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German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)
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O dal? mein Gram doch gewogen wirde, und man mein Mil3geschick auf die Waagschale legte allzumal!
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Denn dann wirde es schwerer sein als der Sand der Meere; darum sind unbesonnen meine Worte.
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Denn die Pfeile des Allmachtigen sind in mir, ihr Gift trinkt mein Geist; die Schrecken Gottes stellen sich in
Schlachtordnung wider mich auf.
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Schreit ein Wildesel beim Grase, oder brullt ein Rind bei seinem Futter?
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Wird Fades, Salzloses gegessen? Oder ist Geschmack im Eiweil3?
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Was meine Seele sich weigerte anzurthren, das ist wie meine ekle Speise.
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O dalR doch meine Bitte eintrafe, und Gott mein Verlangen gewahrte,


https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3863.htm
https://biblehub.com/hebrew/8254.htm
https://biblehub.com/hebrew/8254.htm
https://biblehub.com/hebrew/1962.htm
https://biblehub.com/hebrew/1962.htm
https://biblehub.com/hebrew/3976.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/2344.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1161.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/5101.htm
https://biblehub.com/hebrew/6501.htm
https://biblehub.com/hebrew/1877.htm
https://biblehub.com/hebrew/1600.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/1098.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1097.htm
https://biblehub.com/hebrew/4417.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/2940.htm
https://biblehub.com/hebrew/7388.htm
https://biblehub.com/hebrew/2495.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1741.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7596.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm

s A i I e B
]‘3:73:‘1[ seine-Hand ]111‘[ ]*:x:-m[ Gott ]'7&‘1[
H1214 H3027 H1792 H0433 H2974

daB es Gott gefiele, mich zu zermalmen, daR er seine Hand losmachte und mich vernichtete!
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So wiirde noch mein Trost sein, und ich wirde frohlocken in schonungsloser Pein, dal? ich die Worte des Heiligen
nicht verleugnet habe.
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Was ist meine Kraft, dal? ich ausharren, und was mein Ende, dal3 ich mich gedulden sollte?
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Ist Kraft der Steine meine Kraft, oder ist mein Fleisch von Erz?
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Ist es nicht also, dal? keine Hilfe in mir, und jede Kraft aus mir vertrieben ist?
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Dem Verzagten gebthrt Milde von seinem Freunde, sonst wird er die Furcht des Allmachtigen verlassen.
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Meine Briuder haben sich triigerisch erwiesen wie ein Wildbach, wie das Bett der Wildbache, welche
hinschwinden,
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welche tribe sind von Eis, in die der Schnee sich birgt.
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Zur Zeit, wenn sie erwarmt werden, versiegen sie; wenn es heil3 wird, sind sie von ihrer Stelle verschwunden.

172NN mha by o7 nimN e 8
und-ging-zugrunde  |)7IN3[ stieg-hinauf ihr-Weg Pfad ]mat»[
H0006 H8414 H5927 H1870 HO0734 H3943



https://biblehub.com/hebrew/2974.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/1792.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1214.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/5165.htm
https://biblehub.com/hebrew/5539.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2550.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3582.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3176.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/748.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/5153.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5833.htm
https://biblehub.com/hebrew/8454.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/4523.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/650.htm
https://biblehub.com/hebrew/6937.htm
https://biblehub.com/hebrew/7140.htm
https://biblehub.com/hebrew/5956.htm
https://biblehub.com/hebrew/7950.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/2215.htm
https://biblehub.com/hebrew/6789.htm
https://biblehub.com/hebrew/2527.htm
https://biblehub.com/hebrew/1846.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3943.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm

Es schlédngeln sich die Pfade ihres Laufes, ziehen hinauf in die Ode und verlieren sich.
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Es blickten hin die Karawanen Temas, die Reisezlige Schebas hofften auf sie:
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sie wurden beschamt, weil sie auf sie vertraut hatten, sie kamen hin und wurden zu Schanden.
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Denn jetzt seid ihr zu nichts geworden; ihr sehet einen Schrecken und firchtet euch.
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Habe ich etwa gesagt: Gebet mir, und machet mir ein Geschenk von eurem Vermogen;
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und befreiet mich aus der Hand des Bedrangers, und erldset mich aus der Hand der Gewalttatigen?
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Belehret mich, und ich will schweigen; und gebet mir zu erkennen, worin ich geirrt habe.
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Wie eindringlich sind richtige Worte! Aber was tadelt der Tadel, der von euch kommt?
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Gedenket ihr Reden zu tadeln? Fir den Wind sind ja die Worte eines Verzweifelnden!
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Sogar den Verwaisten wurdet ihr verlosen, und Uber euren Freund einen Handel abschliel3en.
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Und nun, lal3t es euch gefallen, auf mich hinzublicken: euch ins Angesicht werde ich doch wahrlich nicht lugen.
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Kehret doch um, es geschehe kein Unrecht; ja, kehret noch um, um meine Gerechtigkeit handelt es sich!
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Ist Unrecht auf meiner Zunge? Oder sollte mein Gaumen Frevelhaftes nicht unterscheiden?
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